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Naos System. Studio Cerri & Associati

Sistema pensato per interpretare un nuovo concetto di spazio ufficio.
Un ambiente costruito con rigorosa semplicita, dove I'impiego diffuso
della tecnologia non € mai invasivo. Un paesaggio architettonico definito
da presenze essenziali. Esili strutture monolitiche, che disegnano nuovi
scenari per il lavoro. Innovative configurazioni a sviluppo lineare,
costruite con elementi modulari, in grado di assicurare elevate prestazioni
tecniche, flessibilita di utilizzo e grande comfort. Postazioni aggregate a
spazio aperto, attrezzate per soddisfare esigenze funzionali specifiche:
sale riunioni, zone operative, biblioteche, uffici direzionali... Un sistema
in continua evoluzione, progettato per andare oltre.

This system interprets a new concept in office design for environments
built with clean-lined simplicity, where the widespread use of technology
is never intrusive. The result is an architectural landscape defined by
essential objects, slender monolithic structures that create completely
new office scenarios. Spaces defined by innovative linear configurations
created using modular elements capable of ensuring the highest level
of technical performance, flexibility of use and optimum comfort.
Open-space aggregate work stations, equipped to satisty specific func-
tional needs, including meeting rooms, task areas, libraries, executive
offices and more. A system in continuous evolution, designed to go
beyond conventional solutions.
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Tavolo caratterizzato da un'ampia superficie di utilizzo,
prodotto in tre formati modulari e disponibile anche
con altri materiali di finitura (cristallo extrachiaro
retroverniciato bianco, legno naturale, laminato
bianco). Dotato di canalizzazione sottopiano,
accessibile mediante sportelli di servizio (ribaltabili
di 180°), che consentono di alimentare le strumen-
tazioni elettroniche delle varie postazioni. Schermi
divisori attrezzati e lampade a luce diretta qualificano
la versione operativa e il tavolo biblioteca.

Il tavolo si configura come una struttura monolitica,
costruita con elementi modulari in alluminio a sezione
triangolare e rettangolare, assemblati mediante un
particolare sistema di fissaggio, che assicura elevate
prestazioni tecniche e di sicurezza. |l telaio di sup-
porto orizzontale & appoggiato alle quattro gambe
posizionate agli angoli, mentre al centro & sorretto
da montanti collegati al vassoio predisposto per la
canalizzazione sottopiano. Tutta la struttura & realiz-
zata in profilati di alluminio brillantato, anodizzato
naturale oppure verniciato colore bianco.

Le postazioni di lavoro sono completate dalle casset-
tiere metalliche Neutra e da una linea di accessori
funzionali che qualificano le varie tipologie.

Table charatcterized by a large work surface, made
in three modular formats and also available with
other finish materials (extra-clear glass back-painted
in white, natural wood, white laminate). Cable trays
below the worktop, accessed by means of hatches
that fold back 180°, provide each workstation with
power and data connections. Accessorized screen
partitions and direct lighting fixtures enhance the
task and library versions of the table.

The table is configured as a monolithic structure,
built with modular aluminum elements with trian-
gular or rectangular sections, assembled by means
of a special fastening system that ensures elevated
safety and technical performance. The horizontal
frame is supported by the four legs positioned at
the corners, while intermediate uprights support
the center of the table and contain raceways con-
nected to the cable tray. The entire structure is built
with polished aluminum sections, with a natural
anodized finish or painted in white.

The workstations are completed by Neutra metal
drawer pedestals and by a line of functional acces-
sories for each type of workstation.
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Qualificato da una grande leggerezza formale, il
tavolo quadrato di grandi dimensioni (300x300 cm)
per riunioni o gruppi di lavoro si caratterizza per la
soluzione strutturale adottata che assicura elevate
prestazioni di solidita e resistenza. Composto da
quattro elementi modulari da 150x150 cm, il telaio
orizzontale con il piano di lavoro in Forbo linoleum
di colore grigio € sorretto esclusivamente dalle
quattro gambe poste agli angoli, in modo da con-
sentire ampia agibilita e liberta nei movimenti lungo
tutto il perimetro. Per facilitare I'utilizzo delle reti
(elettrica, telefonica, dati ecc.), gli sportelli di accesso
alla canalizzazione sottopiano sono posizionati

in corrispondenza dei punti di giunzione del piano
di lavoro. La connessione tra distribuzione degli
impianti a pavimento e cablaggio sottopiano
avviene mediante un’apposita canalina inserita

in una delle gambe triangolari.

This large square table (300x300 cm) for meetings
or work groups is characterized by considerable
lightness of form, thanks to a structural solution
that ensures optimal solidity and durability.
Composed of four modular elements, each
150x150 cm, the horizontal frame supports the
worktop in Forbo linoleum in the color gray, and

in turn is supported exclusively by the four corner
legs, thereby providing considerable freedom of
movement around the entire perimeter of the table.
To facilitate the use of the network services (power,
telephone, data, etc.), the access hatches to the
cable trays below the worktop are positioned at the
junction points of the worktop. Connection between
the service distribution points in the flooring and
the cable trays is achieved by means of a special
channel inserted in one of the triangular legs.
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Tavoli per ufficio. Elementi monolitici di grandi dimensioni, caratterizzati
da forme essenziali, materiali selezionati, accurato studio dei particolari
ed elevate prestazioni di stabilita e sicurezza. Soluzioni tipologiche innova-
tive, realizzate con componenti modulari di un unico sistema costruttivo,
capace di adeguarsi a situazioni diverse. Configurazioni operative a spazio
aperto, aggregate a due, a quattro, a sei, a otto... Postazioni di lavoro in
linea, attrezzate con pannelli divisori, bracci di supporto per monitor e
pratici sportelli diaccesso alla canalizzazione sottopiano.

Office tables. Large monolithic elements, characterized by minimalist
forms, selected materials, the careful study of details and high perfor-
mance in terms of safety and stability. Innovative workstation solutions,
realized by means of modular components within a single construction
system capable of adapting to a variety of situations. Groups of two, four,
six, or eight open-space workstations. In-line configurations, equipped
with divider panels, monitor support arms, and practical access hatches to
the cable trays below.

Il piano di lavoro € realizzato in cristallo extrachiaro
acidato, temperato e retroverniciato bianco;
disponibile a richiesta anche con altri materiali

di finitura (Forbo linoleum desk top, nero o grigio;
legno naturale; laminato bianco). | tavoli sono
dotati di sportelli ribaltabili a 180°, che consentono
di accedere comodamente al vassoio sottostante,
predisposto per la canalizzazione degli impianti.

Le postazioni possono essere attrezzate con accessori
funzionali che qualificano le varie tipologie: i tavoli
biblioteca sono dotati di lampade a luce LED
diretta sul piano, mentre le versioni operative sono
caratterizzate dai pannelli divisori.

The worktop is in extra-clear tempered glass with
acid finish, back-painted in white; also available
upon request in other finish materials (desktop in
black or gray Forbo linoleum; natural wood; white
laminate). The tables are equipped with access
hatches that fold back 180°, providing access to
the cable trays under the worktops for power and
data connections. The various types of workstations
can be completed with specific functional accessories:
the library tables are equipped with LED lamps for
direct lighting of the tabletop, while the workstation
versions feature divider panels.
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I sistema si articola in tre tipologie funzionali:

il tavolo riunioni, completamente libero, il tavolo
operativo, dotato di schermo divisorio trasparente,
e il tavolo biblioteca, attrezzato con lampada

a luce diretta sul piano. Ogni tipologia si sviluppa
in linea secondo tre moduli base (cm 150x150,
180x180, 210x210), nelle configurazioni
aggregate a due, quattro, sei, otto postazioni.
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The system is articulated in three types of table:
the conference table, with a continuous,
uninterrupted surface; the task table, equipped
with a transparent divider panel; and the library
table, with lamp for direct lighting of the tabletop.
Each table type is configured linearly based

on three basic modules (cm 150x150, 180x180,
210x210), in groups of two, four, six or eight
workstations.

Le postazioni operative sono separate da schermi
vetrati, disponibili in due tipologie: gli elementi
bassi sono realizzati in cristallo extrachiaro con
bordo satinato e spessore di 19 mm, mentre quelli
a media altezza sono costituiti da un pannello

in vetrocamera acidato con telaio in policarbonato;
entrambi si possono illuminare con un sistema

di luci LED posizionate al di sotto dei pannelli.
Studiati per proteggere maggiormente le postazioni
e migliorarne I'insonorizzazione, gli schermi sono
inoltre predisposti per accogliere una serie di
contenitori pensili (raccoglitori e vaschette) e un
innovativo braccio snodato che consente il fissaggio
e il corretto posizionamento dei monitor in dotazione
a ogni postazione. Disponibile anche nella versione
a doppio snodo, il braccio di supporto si sposta
facilmente lungo il pannello divisorio ed & perfet-
tamente regolabile mediante semplici dispositivi di
movimento e registrazione in altezza, inclinazione
e rotazione.

The task workstations are separated by two types
of glass divider screens: the low screens are in
extra-clear glass, 19 mm thick with matte borders,
while the medium-height screens feature an etched
double-glazed panel with polycarbonate frame;
both types can be illuminated by an LED lighting
system positioned below the screens.

Designed to provide the workstations with a greater
degree of protection and sound insulation, the
screens also accommodate a series of suspended
containers (file storage and trays) and an innova-
tive articulated support arm that allows the correct
positioning of the monitor at every workstation.
Also available in a double-joint version, the
support arm glides smoothly along the divider
panel and is fully adjustable in terms of height, tilt
and rotation.
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Studiato per soddisfare in modo flessibile le
richieste degli ambienti operativi contemporanei,
il tavolo con due postazioni fronteggianti a spazio
aperto € costituito da una struttura monolitica in
alluminio brillantato e piano di lavoro in materiale
composito colore grigio chiaro, dotato di sportelli
di accesso alla canalizzazione sottopiano e pannello
divisorio in vetrocamera extrachiaro satinato,
attrezzabile con braccio snodato di supporto
monitor ed elementi di complemento pensili.
Dimensioni, cm 160x160.
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Designed to flexibly meet the needs of contempo-
rary open-space work environments, the table

with two workstations facing each other consists

of a monolithic structure in polished aluminum

and worktop in pale gray composite material.
Equipped with access hatches to the cable trays
below and a divider panel in extra-clear satin-finished
sandwich glass, the workstations can be completed
with a jointed monitor support arm and overhead
cabinets. Dimensions, 160x160 cm.
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Una parete libreria e grandi tavoli definiscono lo spazio biblioteca.
Un ambiente aperto, luminoso e confortevole, pensato per attivita di
studio, lettura, consultazione, ricerca individuale e di gruppo. Ogni posta-
zione dispone di un’ampia superficie di utilizzo, attrezzata con dotazioni
funzionali specifiche: lampade a luce LED diretta sul piano di lavoro, vassoio
sottostante ispezionabile per la distribuzione degli impianti, sportelli di
servizio perl’alimentazione delle strumentazioni informatiche.

The library features a wall bookcase and large tables. This bright, open
and welcoming space was conceived for study, reading, consultation and
individual and group research. Each workstation has ample room to work
and is fitted with special functional equipment: direct LED lighting on the
worktop, and under-top cable trays with access hatches for connecting
computers and other devices.
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Il tavolo biblioteca € caratterizzato dalla lampada

a luce LED diretta, posizionata al centro, lungo la
mezzeria. |l corpo illuminante, realizzato in profilato
di alluminio verniciato, & sostenuto da esili montanti,
che assolvono anche la funzione di alimentazione
elettrica. Al di sotto del piano, si trova il vassoio
predisposto per la canalizzazione degli impianti,
al quale si accede comodamente attraverso

gli sportelli (ribaltabili di 180°) ricavati nel piano
del tavolo. L'allacciamento alla rete (elettrica,
telefonica, dati ecc. ) avviene mediante il collega-
mento canalizzato tra vassoio sottopiano e montanti
strutturali centrali.

The library table is characterized by the LED
direct lighting fixture, positioned along the center
of the table. Made from painted aluminum profiles,
the lighting fixture is supported by slender uprights
that also provide housing for the power cable.
Below the tabletop is a power and data cable tray,
accessed by means of hatches that fold back 180°.
Network connections (power, telephone, data, etc.)
are provided by means of connections between

the cable tray and channels in the vertical supports
at the center of the table.

25



26 27



Il programma € completato da una serie di scrivanie singole, pensate
per rispondere alle esigenze degli spazi direttivi, professionali e di servizio,
per gli uffici direzionali e per piccole sale riunioni. Realizzata con le stesse
finiture e caratteristiche costruttive delle tipologie aggregate, la postazione
operativa individuale € disponibile in sei versioni dimensionali, tutte con
vano di servizio per l'alimentazione delle strumentazioni elettroniche,

posizionato sottopiano e accessibile mediante uno sportello laterale
ribaltabilea 180°.

The program is completed by a series of individual desks designed to meet
the needs of managerial and service staff, professional offices, executive
offices and small meeting rooms. Realized in the same finishes and
construction features as the aggregated workstations, the individual desks
are available in six sizes, all with cable trays below the worktop, accessed
by means of a hatch that folds back 180°.

29



Raffinata postazione direzionale dove il tavolo

di ampie dimensioni con sviluppo a L si caratterizza
per I'elegante soluzione costruttiva, che utilizza
solo quattro gambe posizionate sul perimetro
esterno, in modo da consentire la piti ampia liberta
di movimento. Sostenuto da una solida struttura

in alluminio brillantato, il piano di lavoro in
materiale composito, disponibile anche in cristallo
retroverniciato, Forbo linoleum o legno naturale,

& connotato da una grande leggerezza formale.
['accesso alle reti & garantito da uno sportello
laterale ribaltabile ricavato nel piano e direttamente
collegato al cablaggio sottostante.

30

In this refined executive workstation, the large
L-shaped table features an elegant structural
solution by which the desk is supported on just
four legs positioned at the outer perimeter, thereby
permitting considerable freedom of movement.
Supported by a solid frame in polished aluminum,
the worktop in composite material, also available
in back-painted glass, Forbo linoleum or natural
-finish wood, is characterized by considerable
lightness of form. A hinged hatch at the side

of the tabletop provides direct access to the cable
tray below.
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La scrivania operativa singola, disponibile in vari
formati (profondita cm 90 e cm 120), & caratterizzata
dal vano tecnico posizionato sotto il piano,
accessibile mediante lo sportello ribaltabile laterale,
che consente I'alimentazione di tutte le strumen-
tazioni tecnologiche e di servizio in dotazione

alla postazione di lavoro; I'allacciamento alla rete
(elettrica, telefonica, dati ecc. ) avviene tramite

il passaggio dei cavi attraverso una speciale
canalizzazione ricavata all’interno di una gamba.
(Da segnalare in fase di progetto la gamba
elettrificata).

The individual workstation, available in three sizes
(depth 90 and 120 cm), features a compartment
located below the worktop, accessed by means

of a flip door on one side, which houses the power
and data cables for computers and every other
type of technological device.This compartment

is connected to the various networks (power,
telephone, data, etc.) by means of a special raceway
inside one of the legs.

(Of note electrified leg in the design phase).
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Piani
HB Cristalloextrachiaro

acidato retroverniciato
bianco1013

V4 Cristalloextrachiaro
acidato retroverniciato
bianco candido

N4 Cristalloextrachiaro
acidatoretroverniciato
nero

HA  Cristalloextrachiaro
acidatoretroverniciato
ardesia

W5 8022 Creme Avonite
W3 8020 Bianco Avonite
3T ForboGrigio4175
T2 ForboNero4023

PE  LegnoPero

RV LegnoRovere naturale

Strutture
BA  Alluminio brillantato

NA  Alluminioanodizzato
naturale

Schermohl7

CH  Cristallo Extra Chiaro bordo
Satinato

CS CristalloSatinato

Schermoh36

HS  Cristalloextrachiaro
satinato

Lampadatriangolare
Verniciata abbianata al colore
del piano

UB Bianco1013
C7 BiancoCalce

Tops
HB Extra-clearglass

with acid finish, back-painted

in 1013 White
V4 Extra-clearglass

with acid finish,back-painted

in pale white
N4  Extra-clear glass

with acid finish, back-painted

inblack

HA Extra-clear glass
with acidfinish,
back-painted in slate

W5 8022 Avonite Creme
W3 8020 Avonite White
3T Forboin4175Gray
T2 Forboin 4023 Black
PE  Pear Wood

RV Oakwith natural finish

Frames
BA  Polished aluminum

NA  Anodized aluminum
with natural finish

Divider panelsh17

CH Extra-clearglass,
edgesatin

CS  Glass Satin

Divider panelsh36

HS Extra-clearglass
with satinfinish

Triangular luminaire
Painted to match the color
ofthetop

UB 1013White

C7  Plaster White

uminio brillantato
lished aluminum

uB

Bianco1013
1013 White

NA

Alluminio anodizzato naturale
Anodized aluminum with natural finish

C7

Bianco Calce
Plaster White

37



Naos System Tavoli operativi e tavoli riunione-biblioteca / Task tables and meeting-library tables

Sportello dimensione 50 cm Sportello dimensione 60 cm Sportello dimensione 70 cm Sportello dimensione 40 cm
Dimension hatch 50 cm Dimension hatch 60 cm Dimension hatch 70 cm Dimension hatch 40 cm
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Piano/Top Piano/Top Piano/Top Piano/Top

Y[ IN[1]a]s]o[1][s]o[P1] [ ] (Y[ [ IN[1]1]8[o[1[8[o[P[1] [ ] ([T IN[a]2[1]of2[1 ofP 1] [ ] ([T In[1]3]ofo[3[ofo[P 1] [ ]
Struttura/Frame Struttura/Frame Struttura/Frame Struttura/Frame

Y[ [ IN[1]a]s[ol1]5[o[s[T[ [ ] (v[ [ [N[1]1]8ol1]8[0[S[T[ [ ] Y[ T In[1]2[1]ol2[1]o[s[T] [ ] Y[ [ [n[1]3]ofo3]ofo[s[T[ [ ]

Piano/Top Piano/Top Piano/Top

[Y[ T IN[2][1]5]0[1]5]0[P[I] | ] [Y[ T IN[2]1]8]o[1]8]o[P[1] [ ] (Y[ [ [n[2]2[1]o[2]1]o[P[I1] T ]
Struttura/Frame Struttura/Frame Struttura/Frame

[Y[ T IN[2][1]5]0[1]5]0]S[T] | ] Y[ [ INT2[178Jo[1[8]0[S[T[ [ ] Y[ [ IN[2[2[1]o[2[1]0]S[T] |

Versione sportello verticale/Vertical hatch version

Sportello dimensione 40 cm
Dimension hatch 40 cm

Piano/Top Piano/Top Piano/Top

Y[ [ In[3]1][5]0f1][5]0o[P[I] [ | [Y[ [ In[3]1]8o[1][8[o[P[I] [ | (Y[ [ [N[3]2[1]0]2[1]o[P[I] [ |
Struttura/Frame Struttura/Frame Struttura/Frame

[Y[ T In[3]1]5]o]1][5]0]s[T] [ | [Y[ T IN[3]18]o[1[8]0[S[T] [ ] Y[ [ [n[3]2[1]0]2[1]o]s]T] |

Piano/Top
Y[ [ Inf2]1]5[0[1][5]0[P]V] [ |
Y[ [ In[3]1]5[0[1][5]0[P]V] [ |

Y[ [ INJa]1][5[0[1][5][0[P]V] [ |

Piano/Top Piano/Top Piano/Top Struttura/Frame

(Y[ [ [N[a[1]s[o[1][s[o[P[I] [ | (Y[ ] InJal1]8]o[1[8[o[P[i] | | N[ T IN[4al2[1]ol2[1[o[P[1] | | ~[ T IN2[1]5[0]1[5[0]s V] [ |
Struttura/Frame Struttura/Frame Struttura/Frame Y[ T IN[3[1]50l1]5]0[SIV] | ]
(Y[ [ InJalt[so]1[s]o[sIT[ [ | (Y] T InJal1[8o[1[8]0[S[T[ [ | T [ IN[a]2[1]o]2[1]0[S[T] [ | VT [ IN[al1]5[0]1[5]0[SIV] | |
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Naos System Accessori tavoli operativi e biblioteca/Accessories for task and library tables Naos System 150 cm Naos System 180 cm Naos System 210 cm Naos System Accessori per divisorio alto/Accessories for high screens
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Schermo basso/Low screen Schermo basso/Low screen Schermo basso/Low screen Schermo basso/Low screen Braccio portamonitor/Monitor arm Contenitore pensile/Hanging bin Vaschetta pensile/Hanging tray
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mam| i
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NMEENEEEENTEEEEE 150180210 Y[ T InTalr]so[s[1[7] T [ [] (Y[ [ InTal1]8fo[s[1]7] [ [ [] Y[ T InTal2[1fofs[1][7] [ [ []
Luce sottopiano/Undertop light Luce sottopiano/Undertop light Luce sottopiano/Undertop light
(YL [ Inf2]a]5lofcful T T [ ]| ([ [ Inf2]af8lofcful [ [ [ ] (Y[ [ Inf2]2]1fofLful T [ [ T ]
(YL T In[3aslofcful T T [ 1] (Y[ [ In[3]af8lofcful [ [ [ [] (Y[ T In[3]2[1fofLful T [ T[]
(YL [ Infafalslofcful T T T 1] (Y[ [ Infalaf8lofcful [ [ [ [ ] (Y[ [ Infaf2[afofLful T [ [T ]
Naos System Accessori per tavoli/Accessories for tables
@
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Schermo alto/High screen Schermo alto/High screen Schermo alto/High screen Schermo alto/High screen Porta unita centrale/CPU holder
(YL T INCT T T [p[3f6] [ [ 1] [yl [ Inf2]1]5ofP[3]6] [ [ [ | [vy[ [ In[2]1]8]ofpP[3]6] [ [ [ | [l [ Inf2]2]1]ofpP[3]6] [ [ [ | (1] T JA] JuIN[I] TololYINIS[ ]
Luce sottopiano/Undertop light — - - — Y] [ Inf3]1]5ofP[3]6] [ [ [ | [vy[ [ In[3]1]8ofp[3]6] [ [ [ | (Yl [ In[3]2]1]ofpP[3]6] [ [ [ | [T [ JA] JTuIN[1]1]2]0[YIN]S] |
MEENEEEENNEEEEE N Y[ [ In[4]1]5]o[P[3]6] [ [ | Y[ T InJ[a]1]8]o[P[3]6] [ [ [ | Y[ [ In[a]2]1]o]P[3]6] [ [ [ | (1] T Al TuIN[1]1]5]0] IN[S] |
Luce sottopiano/Undertop light Luce sottopiano/Undertop light Luce sottopiano/Undertop light "‘ ‘ ‘A‘ \U\N\IH\S\O\ ‘N‘S‘ ‘
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[ T In[3[asfofLful T [ [ T] Y[ T In[3]1]8fofLful [ [ [ ]| Iy[ T IN[3[2[1fofuful T [ [ 1]
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Lampada/Lamp Lampada/Lamp Lampada/Lamp Lampada/Lamp 74
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Naos System Postazioni singole/Individual workstations

Lunghezza/Lenght 180/210/240 cm

Naos System Scrivania professionale 90/Professional desk 90

Senza elettrificazione
Without electrical power

Naos System Scrivania professionale 120/ Professional desk 120

~ Piano/Top
Y[ [ Tc[1]178foJo[ofolP[i] [ |
[y[ [ Tc[1]2l1]olo[9lo[P[1] [ |
N S ([ [ [cT1]2]afofo[9o[P[I] [ ]
Struttura/Frame
(Y[ [ [c[1]178[ofo[9fos[T] [ |
(Y[ [ Ic[1]2]1]oo[9fo[s[T] [ |
[Y[ T [c[1]2]afofo]9fo]s[T] [ ]
Con sportello laterale
With side hatch
= Piano/Top
[y[ [ In[v[18]oJo[9fo[P[I1] [ |
Y[ [ In[y[2[1]oo[9fo[P[I] [ |
S . (Y[ T IN[v]2[4lolo[so[P[i] ]
Struttura/Frame
[Y[ [ In[v[1]8]oJo[9]o[s[T] [ |
[Y[ [ In[v[2[1]oo[9]o[s[T] [ |
Y[ [ In[v[2]4fo[o[9]o[s[T] [ |
Con sportello centrale
With central hatch
‘;r Piano/Top
I Y[ [ In[1]1]8[oJo[9lo[P[c] [ ]
\ Y[ [ In[1]2[1]oJo[9]o[P[c] [ |
S || ® [y [ In[172[4[o[o[o]o[PIc] [ |
v Struttura/Frame
[Y[ T I[n[1]1]8]ofo]ofo[s[c[ [ ]
[y[ [ In[1]2]1]o]o[9]o]s[c] [ |
[Y[ [ In[1]24f0olo[9]o]s[c] [ |
Naos System Allungo laterale/Lateral extensions
Dimensioni/Dimensions 60x100cm/80x120 cm
Piano/Top
% (Y[ [ It[1]1]ofolelofL]P[1] [ |
(Y[ [ Ilrl112]ol8fo[L]P[1] [ |
% ® Struttura/Frame
(Y[ [ IL[1]1]ofolelofL]s[T] [ |
(Y[ [ Ilrl12fo8fofL]s[T] [ |

%

0

W

™

o

74

74

74

Senza elettrificazione
Without electrical power

Piano/Top

([ [ Iclafal8fol1[2]olP[1] [ |
([ [ Iclaf2l1fol1]2]ofP[1 ] [ ]
(Y[ [ Ic[1]2]4fo[1]2]o[P[1] [ |
Struttura/Frame

Y[ [ Iclafal8fol1]2]o[s[T] [ ]
(Y[ [ Ic[af2l1]ol1]2]o[s[T] [ |
(Y[ T [LT1]2[4afo[1]2]o[s[T] [ ]

Con sportello laterale
With side hatch

Piano/Top
Y[ [ IN[y[1]8lof1][2]o[P[i] [ |
Y[ [ IN[y[2[1]of1][2]o[P[1] [ |

Y] T In[v[2[4fo[1]2]0[P[I]

Struttura/Frame

Y[ [ In[y[18]o[1][2]0[s[T] [ |
(Y[ [ In[y[2[1]o[1]2]o[s[T] [ |
Y[ [ In[y[2]4fo[1]2]o[s[T] [ ]

Con sportello centrale
With central hatch

Piano/Top

Y[ [ In[1]1]8[0o[1][2[0[P[c] [ ]
(Y[ [ In[1]2[1]o[1]2]0[P[c] [ ]
Y[ [ In[1]2]4fo[1]2]0[P[c[ [ ]
Struttura/Frame

(Y[ T [n[1]1]8]o[1[2]0]s[c] [ ]
([ [ In[1]2]1]o]1]2]o[s[c] [ |
Y[ [ In[1]2]4fo[1]2]o]s[c] [ |
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UniFor
Stabilimento e uffici

22078 Turate (Como)
via Isonzo 1

t+39 02967 191
f+39 02 967 50859
f+39 02 967 50399
unifor@unifor.it
www.unifor.it

Showroom e filiali

20121 Milano

corso Matteotti 14

t +39 02 7600 9024
f +39 02 7600 4765
uniformilano@unifor.it

Showroom UniFor Verano
20843 Verano Brianza
via L. Barzaghi 2

Rivenditori in Italia

70121 Bari

piazza Eroi del Mare 6

t+39 080 524 9373

f +39 080 524 9484
stecchi.system@fastwebnet.it

24122 Bergamo

via San Giorgio 6/A

t +39 035 5788210
info@area35.it

40127 Bologna

via del Lavoro 60

t+39 051 631 1368
f+39 051 631 1370
info@progetto-ufficio.com

39100 Bolzano

via Esperanto 3

t +39 047 050 505
f+39 047 050 500
info@arteobject.it

95126 Catania

via Medea 11/ 6

t+ 39095 7128342

f.+ 39 095 491837
commerciale@holproject.it

16121 Genova

via Brigata Liguria, 6
t+ 39010 530921
info@ligursistem.com

35020 Padova Z.1.
Loc. Saonara

via Irpinia 56

t+39 049 879 1870
f+39 049 879 2336
info@ambienteufficio. it

06100 Perugia

via Mario Angeloni 65

t +39 075 500 8984
f+39 075 500 8984
perugia@Ioretiarredamenti.it

61010 Tavullia (Pesaro)
via Selvagrossa 24/26
loc. Case Bruciate

t +39 0721 201366
f+39 0721 202483
dellachiara@dellachiara.it

51100 Pistoia

via N. Macchiavelli 25
t +39 0573 975 458
f+39 0573 975 488
info@logosforniture.it

33047 Remanzacco (Udine)
strada Di Oselin 78

t +39 0432 649 232
f+39 0432 668 633
info@multitema.it

42040 Campegine
(Reggio Emilia)

via Aldo Moro 8

t +39 0522 906 154
f+39 0522 906 697
prouf@tin.it

38121Trento

via Dosso Dossi 4

t +39 0461 828 900
f+39 0461 828 901
info@habitat-ufficio. it

31010 Maser (TV)

via Marostica 39/B intl
t +39 0423 303781
f+39 0423 248993
info@duranteufficio.com

31100 Treviso
via Ponchielli 2
t +39 0422 262 223
f+39 0422 262 386
info@sagola.it

37135 Verona

Viale del Commercio 10
t +39 045 8250033

f +39 045 500142
sever@sever.it

36030 Costabissara (Vicenza)
via Pasubio 17

t +39 0444 557013

f +39 0444 557073
info@fontanasrl.net

Filiali estere

Australia

UniFor Australia Pty Ltd
140 Bank Street
Pyrmont, N.S.W.2009
t+61 2 9552 9552
f+61 29552 9553
sydney@uniforaust.com

UniFor Melbourne

450 Latrobe Street
Melbourne Victoria 3000
¢/o Phoenix Lane

t +61 39329 5900
f+61 3 9329 9766
melbourne@uniforaust.com

UniFor Brisbane

3/3 Florence St

Brisbane 4000

t+61 7 3250 8700
f+617 3250 8799
brisbane@uniforaust.com

Dubai - UAE

UniFor spa JLT

JBC 2 Unit 2104

V Plot

Jumeirah Lakes Towers
P.0.Box 48800

Dubai UAE

t +971 4 4542294
unifordubai@unifor.it

France

UniFor France SA

6, rue des Saint Peres
75007 Paris
t+33140127717
f+33 140100124
unifor@unifor.fr

Great Britain
Ergonom Ltd
Whittington House
19-30 Alfred Place
London WC1E 7EA

t +44 207 3232 325
f +44 207 3232 032
sales@ergonom.com

Showroom
Whittington House
19-30 Alfred Place
London WC1E 7EA

t +44 207 323 2325
f +44 207 323 2032

India

UniFor spa

410, Great Eastern Galleria
Sector 4, Nerul

400706 Navi Mumbai

m +91 9820067479
snair@unifor.it

Hong Kong

UniFor Hong Kong Ltd.
19th Floor

Top Glory Tower 262
Gloucester Road

Hong Kong

t +852 2836 9333

f +852 2836 9997
unifor@unifor.com.hk

Singapore

UniFor Singapore Pte Ltd
1 Kaki Bukit Road 1
#02-39 Enterprise One
Singapore 415934

t +65 6221 1822

f +65 6221 1833
general@unifor-asia.com

U.S.A.

UniFor

149 Fifth Avenue, Third Floor
New York, NY 10010
t+12126733434
f+12126737317
unifor@uniforusa.com

Rappresentanze estere

Argentina

RapiStand

Alejandro Magarinos Cervantes
2557

1416 Buenos Aires

t +54 11 45682444
secretaria@rapi-estant.com.ar

Austria

Pfau 1010

Am Gestade

1010 Wien

t +43 1 535 4075

f +43 1 535 40759
office@pfaul010.com

Belgium

SV Interior Projects NV/SA
Koningin Astridlaan 59
Avenue Reine Astrid
1780 Wemmel

t +32 2531 1350
f+3225311351
info@sv.be

Canada

Italinteriors Contract

445 King Street East
Toronto, Ontario M5A 1L5
t+1416 3641011 ext 212
f+1416 3647978
info@italinteriors.com

Chile

a0

Narciso Goycolea 3955
Vitacura Santiago De Chile
t +56 02 2894 7082
info@a-cero.cl

Croazia

Art Avantgarde

ilica 15

Zagreb HR

t+3851 4812900
f+38514817 217
aag.dizain.centar@zg.hinet.hr

Erceg Interijeri

Uprava | Salon Namjestaja
Selska cesta 14

10000 Zagreb

t+3851 3702 166
f+3851 3702 167
erceg-interijeri@zg.htnet.hr

Czech Republic
Konsepti

Komunardu 32

170 00 Praha 7

t +420 222 326 928
f+420 222 321 358
praha@konsepti.com

Dominican Republic
Zadca

c/tetelo Vargas 17

ens. Naco

Santo Domingo

t +1 809 875 8725
f+1809 6839811
infozadca@codetel.net.do

Germany

Minchen

m +49 0 151.50450631
udenk@unifor.it

Lobitzweg 1

12557 Berlin

t +49 0 30.65942150
f +49 0 3222.3706727
m +49 0 177.4077229
i.kirste@unifor.de

Greece

Varangis AVEPE S.A.
11-13, Sina Street
10680 Athens

t +30 210615 4822
unifor@avepe.gr

Holland

SV intereur Groep
Terbregse Rechter
Rottekade 137
3055 XC Rotterdam
t+31 10211 2050
f+31 104223495
info@sv.nl

Showroom
Dorpsstraat 75

1182 JC Amstelveen
t+3120347 2130
f+31 20647 0095

Hungary

Varioffice

Mezsgye utca 20/B

1237 Budapest

t +36 20 468 25 05

f+36 20 350 93 94
zoltan.mihalszky@varioffice.hu

Ireland

O'Hagan Office

Time Place

21 Corrig Road
Sandyford

Dublin 18

t +353 87 979 6919
goh@ohagan.ie

Israel

Innovate

Kfar Saba

44150 Northern Industrial Zone
P.0.B. 5086, Israel t

t +972 9 7403034

f +972 9 7403035
shira@innovate.co.il

Japan

Shukoh Co.

Ltd. 212-0013 Kawasaki-shi
580 Horikawa -cho, Saiwai-ku
Solid Square East Tower 5F
Kanagawa. Japan

t +81 44 543 5132

f +81 44 541 2359
sec@shukoh.co.jp

Showroom

6F Metlife Aoyama Building
2-11-16, Minamiaoyama,
Minato-ku,

Postal code: 107-0062
Tokyo. Japan

t +81 3 6434 7450

Lebanon

Syspro Sal

460 Corniche al Nahr
P.0. Box 17-5002

Beirut

t+961 1 582000
j.korban@syspro-me.com

New Zeland

Cite Ltd.

18 Normandy Road
Mt Eden

Auckland 1001

t +64 9623 9233
f+64 9623 0233
katrina@citeltd.co.nz

Mexico

Adalberto Garc a-Melchor

11560 Mexico City

t +52 55 1377 5480
adagarcia.uniformexico@gmail.com

Norway

Expo Nova Mobelgalleri AS
P.O. Box 554 Skoyen
0214 Oslo

t +47 2313 131340/48
f+47 23131341
andreas@expo-nova.no

Perti

Mobi Office

Calle Bolivar 270.

Of 503 Miraflores, Lima
t +511 241 3538
iiozzelli@mobioffice.pe

Portugal

Helder Gongalves

Largo do C6 145 4595-298
Penamaior

t +351 255 866 001

f +351 255 866 002
helder@spring.mail.pt

Qatar

Office System

P.0.Box: 14715

Doha

t +974 4324034

f +974 4323746
adhami@office-system.net

Saudi Arabia

Nabil AlHebshi

P.0O. Box 52729

Riyadh 11573

Kingdom of Saudi Arabia
m +966 54488 4848
nhebshi@unifor.it

Spain

Unifurniture, S.L.

c/. Aribau, 230 - 240 8°0
08006 Barcelona

t +34 93 412 4635
f+34 93412 4831
info@unifurniture.net

Switzerland
Unitrend
Lorzenparkstrasse 4
6330 Cham

t +41 41 7905454
f+41 41 7905575
info@unifor.ch

U.S.A

ThemalLLC

Pacific Design Center
8687 Melrose Avenue,
Space B300

Los Angeles, CA 90069
t+1 310 659 8400
thema@thema-lic.com

Venezuela

Collectania

Cuadra Creativa y Gastronomica
62 transversal

de Los Palos Grandes

entre 3°y 4° Av. 1060 Caracas
t +58 212 2867518
jmiodownik@collectania.com.ve
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Unifor ha ottenuto le certificazioni
UNI EN ISO 9001:2008
e UNI EN ISO 14001:2004.

| prodotti illustrati nel presente catalogo sono
conformi all'allegato DLGS 81:2008 e rispondenti
alle principali norme applicabili ai diversi tipi

di prodotti.

| prodotti descritti nel catalogo sono composti

da materiali in classe E1 (a basso contenuto

di formaldeide), e hanno ottenuto la certificazione
Greenguard®.

Unifor has obtained UNI EN ISO 9001:2008
and UNI EN ISO 14001:2004 certification.

The products illustrated in this catalog are
in conformance with the Italian decree law DLGS
81:2008 and with all of the principal regulations
applicable to the various types of products.

The products described in this catalog are made
with class E1 materials (low formaldehyde content),
and are Greenguard® certified.
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